bush-cutters

épareuses
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BZE170 220 540 35 13/25
BZE250 260 540 48 20/30
BZE300 310 540 55 20/30
BZE350 350 540 55 23/35
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Desbrozadoras hidraulicas para microtractores con potencia de 13 a
35 caballos, disefiado para resolver el problema de la limpieza en los
fosos, en las orillas de las carreteras y terraplenes y en parques.

Hydraulic bush-cutter suitable for minitractors with 13-35 HP, developed
for solve the problem of cutting up drains, street edges, embankments
and parks.

Epareuse pour micro-tracteurs avec puissance de 13 jusqu'a 35
chevaux congue pour résoudre le probleme du nettoyage des fossés,
des bords des routes, des digues, des haies et parcs.

Desbrozadoras hidraulicas para tractores de 40 a 70 CV, idénea para
la limpieza de fosos, zanjas y bordes de la via publica.

Hydraulic bush-cutter suitable for tractors from 40 to 70 HPF, suitable for
cleaning street edges, embankments and parks.

Epareuse pour tracteurs de 40 & 70 CV, adaptée au nettoyage de talus,
fossés et bords de route.

B\, = Ly 520
Ka

R.P.M It ko C.V

mod.

BAP350 470 540 85 1800 40/50 150
BAP400 530 540 85 2100 50/60 160

540 85 2200 50/70 160 -
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Desbrozadoras hidraulicas para tractores de 50 a 70 CV, idénea para
la limpieza de hierbas en plantaciones en espaldera como vifiedos,
desbroce del borde de las vallas en carreteras, etc.

Hydraulic bush-cutter suitable for tractors from 50 to 70 HP, suitable
for cleaning street edges in vineyards, clear of the edge of the fences
in roads, etc.

) Epareuse pour tracteurs de 50 & 70 CV, développée pour le nettoyage

des rangees dans les vignobles, debroussaillage du bord des
palissades sur des routes, etc.
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mod. kg R.P.M It Cc.V cm
BVE415 530 540 95 2200 50-70 160
. BVE470

530 540 95 2200 50-70 160
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limpa bermas

brazos desbrozadores laterales



